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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. MNMponssoantenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa MHcTanaumsa unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WMHCTPYKUMUTE Ha 6e3onacHO 1M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Bbe3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM fJaneye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganed ot ypena, korato ce n3nonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTan B MOTEN, KbLM 3a rocTu 1 gpyrn nogqobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbETO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanudguympaHo nuue Tpsibsa ga nHctanupa ypega
N oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeauv Aa ro uHctanmparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMS.

[Mpean n3BbpLIBAHETO HA KakBaToO U [a € NoaapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnun oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BBJITAPCKU



NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
3nonaBaiTe caMmo ceH3opa 3a xpaHa (TepMocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

3a fga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha Hoca4duTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoCT.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He nsnonseaiite rpybu, abpasmeHuM, NOYMCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKIOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

[Mpean NMPONUTUYHO NOYUCTBAHE N3BadEeTE BCUYKU
akcecoapu U NPeKoOMepHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. NTHCTPYKUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauusna

* BwuHaru BHMMaBaiite, korato MectTute
ypeaa, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn

n3nonasante npennasHy pbkasuun n

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuduumpaHo nuiue moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonaeanTe
noBpeneH ypea.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4yHM Ha Hawwms
yebcanT.

3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He gbpnavite ypeaa 3a gpbxkara.
MoHTupaiTe ypega Ha 6e3onacHo u
NnoaxoasiLlo MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXXHUTE U3NCKBaHWUS.

TpsbBa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe A0 Apyru ypeau u
yCTpOnCTBa.

Mpean oa moHTUpaTe ypeaa, npoBepeTe
Aanu BpaTtarta My ce oTeaps
6e3npobnemHo.
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» YpenbT e obopyaBaH ¢ enektTpuyecka
cucTema 3a oxnaxagaHe. Tpabsa ga ce
13Mos3Ba C erekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

* Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa fga ce
HanpaBAT OT KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* YpeabT TpsbBa Aa € 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNeKTpUYecKMTe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

* BwuHaru nanonasante npaBuIHO MOHTUPAH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

* He n3nonssarite pa3knoHUTENN Unu
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* BnwumaBalite ga He nospegute
3axpaHBaLLms Wwencen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBalwusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
N3BbPLUEHO OT HALLUS OTOpM3NpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP.

* He ponyckavite 3axpaHBawmTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTUykaTa Ha ypeaa
W NPOCTPAHCTBOTO Mo Hero, 0cobeHo
KoraTo e BKIHOYEH Unu KoraTo Bpatuykata
e ropeLia.

+ 3awuTtaTa OT TOKOB yAap Ha ropewuTe u
n3onupaxu Yactu Tpsbea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4MH, Ye Aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.

+ CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cneq
MHCTanupaHeTo.

* AKO KOHTaKkTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus LWencern.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBaLyms kaben, 3a
Aa nsknounte ypeaa. Bunarm
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* M3non3eante camo NpaBuIHN YCTPOMCTBA
3a usonauyusi: npegnasHn NnpekbLceayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KNIOYBATENN N KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHETO.

6 BbJIFTAPCKA

« Enektpuyeckata nHctanaums tpsibea aa
1MMa 13onupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3sonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npyu BCUYKM NOJOCK.
V3onunpalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

« 3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

* To3swu ypen ce goctassi ¢
enekTpo3axpaHBaLlm Lwencen v kaben.

Tunose kabenu, noaxoAsLM 3a UHCTana-
uma nnu nogmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BuxTe obarta
MOLLHOCT B Tabenkara ¢ OCHOBHU AaHHMW.
MoxeTe fa HanpaBuTe cnpaska 1 B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3asemMuTenHuAT kaben (3eneH/KbnT kaben)
TpsbBa ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadaBuA asoB 1 CMHUA HyneB Kabern .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pvck oT HapaHsaBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yAap Unu ekcnnosusi.

* He npomeHsiiTe NnpegHa3HayeHneTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocrassiiTe ypena 6e3 Haasop no
BpeMe Ha paborTa.

* VskniouBaliTe ypena cnef BCSKO
n3nonsBaHe.

* bbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsATe
BpaTaTta Ha ypeaa, AoKaTo ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLl Bb3ayx.



* He paborteTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

* He okasBanTe HaTUCK BbpXY OTBOpeHaTa
Bpara.

* He n3nonsealite ypega kato pabotHa
NMOBBPXHOCT UM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

« OrTBapsiTe BHMMaTENHO BpaTtarta Ha
ypena. M1anonseaHeTo Ha CbCTaBKu C
ankoxon Moxe Aa npeanssuka cmecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

* He nossonsiBante NCKpU U OTKPUT
nnambk Aa BNU3aT B KOHTaKT C ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpartaTta.

* BwuHarm nanonasanTte yawm 1 6ypkaHu,
onobpeHu 3a 3anasBaHe.

* He noctaBsanTte 3anannumu NpoaykTv unm
npeameTn, KOMTO ca HAMOKPEHM CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61M3ocT 4o ypeaa
UM BBbPXY Hero.

3aTBapsiiiTe nperpagaTa, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHE HambIIHO cnef ynoTpeba.

2.4 N'pnxka n noyncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsIBaHe, noxap unu

nospeda Ha ypeza.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpega Ha ypega.

» 3a pga ce nsberHart noepeamn u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesniTe CbAoBe 3a hypHa nnu
Opyrv npeaMeTu B ypeaa AUPEKTHO
BBbPXY ABHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OMPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NoCcTaBsiNTe BoAa OUPEKTHO B
ropewus ypea.

— He MOCTaBsNTe BNaxHN CbA0OBE U
XpaHa B ypeaa, crnef kato
NMPUKIHOYUTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHUMATENHW, KOraTo Maxarte
U NOCTaBATE akcecoapuTe.

+ O6e3suBeTsiBAHETO Ha emalina unu
HepbX4aemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BMUSIHNE BbPXY paboTaTa Ha ypeaa.

*  WManonaBainTe Abnboka TaBa 3a BNaXHU
TopTW. [NogoBMTE COKOBE NPUYNHABAT
neTHa, KOUTO Morat Aa 6baaT TpPanHu.

* BwuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeEHA BpaTUyKa
Ha ypega.

* AKO ypenbT € UHCTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3aJ BpaTuyka B
Wwkad, Tasn BpaTuyka TpsibBa BUHarn aa e
OTBOpPEHA, JoKaTo ypeabT paboTtun. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TONMAMHa v Bnara, KOMTO BNOCeACTBNE Aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He

« [Mpean nogapwbxKa Ha ypeaa ro
N3KINYeTe U U3BageTe Wwencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e CTYAEH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

* CwMmeHeTe He3abaBHO CTbKINEHUTE NaHenu
Ha BpartaTa, Korato ca NnoBpeAeHu.
CBbpxeTe ce C 0TOpU3MpPaHns cepeuseH
LEeHTBP.

* bbpaeTte BHMMATENHW, KOraTo cBansTe
BpartaTta OT ypeaa, TS e Texka.

« [louucTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npepoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

» [louncTeTe ypeada c MOKpa, Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTu.

* Ako mnsnonssare cnper 3a ypHa,
cnepBawiTe MHCTpyKUMuUTe 3a 6esonacHocT
BbPXY OMnakoBkaTta My.

2.5 MnponnTnyHO NnoyncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsiBaHe / noxap /
XMMUYeCcKn eMucum (nyLuek) B

MUPONIUTUYEH PEXMM.

» [peau usBbpLUBaHE Ha NMUPONUTUYHO
NMoYnCTBaHe 1 MbpBOHAYAIHO
noarpsisaHe, u3Bagete ot pypHaTta
CneaHoTo:

—  BCMYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pasnueu / oTnaraHus oT MasHuHa.

— BCSIKaKBU NOABWXKHY NpeaMeT
(BKMHOUMTENHO padTOBE, CTPAHUYHM
pencu n ap., NpefocTaBeHn ¢ ypeaa),
0CcoBeHO BCUYKY He3anensaLm
TEHIXEPW, TUraHu, Tasu, Npudopu 1
ap.
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[MpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKM
WHCTPYKLUMM 32 MUPONTUTUYHOTO
NoYnCTBaHE.

[eua He 6uBa aa ce npubnwxkasaTt 4o
ypeaa, [okaTo ce M3BbpLUBa

NMPONMUTUYHOTO NOYUCTBAHE. YpeabT ce

HaropeLysBa 1 ropeLmaT Bb3ayx 1anusa

OT NpegHnTe oxnaxaalim oTBOpuU.

[MponnTMYHOTO NoYMCTBaHE €

BMCOKOTEMMNEpPaTypHa onepauus, KoSTo

MOXe Aa OTAENV usnapeHust ot

ocTaTbUUTE OT FTOTBEHE U KOHCTPYKLUMOHHMN
maTepuanu. 3aToBa ce nNpenopbyBa Ha
noTpeduTenu aa HanpaesiT CNeAHOTO:

— [a ocurypaT gobpa BeHTMnauums no
BpeMe U crepg BCAKO MUPOSNIUTUYHO
NoYnCTBaHe.

— ocurypsia gobpa BeHTUnaums no
BpeMe Ha 1 crief MbpBOHAYanHoTo
noarpsiaHe.

He pasnuBainTe n He HanuBalTe BoAa

BbPXY BpaTnykarta Ha dpypHaTa no Bpeme

Ha 1 cnej NMPONUTUYHOTO NOYMCTBaHE, 3a

na n3berHeTe noBpena Ha CTbKIEHNUTE
naHenw.

M3napeHus, nanbyeHn ot ypHu C

nuponusa / ocTaTbLm OT XpaHa, KakTo e

onucaHo, He ca BpeaHu 3a xopa, B ToBa

4YMCNo Aela 1 Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

MaseTe mankuTe gomaluHu nobumym

Janedye oT ypeaa no Bpeme v creg
NUPOMUTUYHOTO NOYMCTBAHE U
MbpBOHAYanNHOToO noarpsisaHe. Mankute
OOoMaLLHM NioBumum (0coBeHO NTULKY 1

Bneyyrun) morat ga 6bvaaT cunHo

YYBCTBUTENMHWN KbM TemnepaTypHu

NPOMEHN 1 OTAENSAHW N3NapeHus.

Hesanensawute NOBbPXHOCTU HA

TeHOKepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopwu

W T.H., Morat ga 6baat noBpeaeHu ot

BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO NMUPONUTUYHO

noyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa

ObaaT U3TOYHMK 32 BpeaHW U3napeHus ot

HMCKO HMBO.

8 DBDbBIIFAPCKU

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

OnacHocT oT TOKOB yaap.

/\ BHAMAHMUE!

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO3M
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
Aa n3gbpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYeCcKn
YCNOBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXHOCT 1in
ca npegHasHa4vyeHu aa curHanusupat
MHopmaumsa 3a paboTHOTO CbCTOAHNE Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
13ron3BaHe B APYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
NoAXoAsLLM 3a OocBeTSBaHe Ha
NOMeLLEHNS B JOMAKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHWK C KINac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3nonsearTe camo namnu cbeC CblynTe
cneyndmrkaymn.

2.7 O6cnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEHTHP.
M3nonssainte camo opurMHanty pesepsHm
yacTu.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe Unn 3agyllaBaHe.

CBbpxeTe ce ¢ 00LMHCKUTE BNacTu 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.
M3kntoueTte ypeaga ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

V3BageTe 3axpaHBaLLmsa enekTpu4eckn
kaben B 6rmM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbPIeTe.



3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA
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4. KOHTPOIJIEH NAHEJ

4.1 MNMpernea Ha KOHTPOJIHMA NaHen
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Bkn. / HaTucHeTe n 3agpbxTe, 3a Aa
Makn. BKIIOYMUTE W U3KIOUMTE ypeaa.
M3bposisa onuuuTe Ha ypeda u
Mehio p L | ypen
yHKUMUTE 3a HacTpoKa.
Mpeano- o
pen V136posiBa NIOBUMUTE HACTPOIIKN.
YuTaHm
Moka3Ba TekyLyTe HAaCTPOVKN Ha
EkpaH yu P
ypena.
Mpe-
BKITHOY-
3a BKMIOYBaHe 1 U3KMIOYBaHe Ha
Baren namnata
3a nam- :

nuykaTta

KoHTponeH naxen

EkpaH

"He3no 3a BKMYBaHe Ha TepMocoHAaTa
HarpsiBaly enemeHT

Jlamna

BeHtunarop

BbTpellHa yacT Ha cpypHaTa

Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
[Mo3numsa Ha ckapa

(ool ool ~foln] -

Bbp3o
m Haros 3a BKMOYBaHe 1 U3KMIOYBaHe Ha
BaHpe dyHKumsATa: Bbp3o HarpsBaHe.

4.2 Oncnnen

Oncnnen cbe 3agageHn pyHKUMM Ha
OyToHUTE.

0
12:30
e 150°C
O 15min @ START
| | | |
F E D C B
A. Yac oT geHoHowmeTo
B. CTAPT/CTOMN
C. Temnepatypa
D. ®yHkuun HarpsiBaHe
E. Tanwep
F. TepmocoHaa (camo 3a n3bpaHu mogenm)
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WHavkaTopm Ha ekpaHa

WHavkaTopm Ha ekpaHa

3a notBbpxAaBaHe Ha usbopa / HacTpoiika-
Ta.

oK

< 3a BpbllaHe eqHO HMBO Ha3an B MEHHKOTO.

k) 3a oTMsAHa Ha NocnegHoTo AelicTBue.

3a BkIloYBaHe U U3KMNYBaHe Ha onuyunu.

D 3BykoBaTa anapma e akTuBupaHa.

5. MPEON MbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 MbpBO cBBLpP3BaHe

HvcnneaTt nokassa NpUBETCTBEHO
cboOlLLieHNe crnef MbpBOTO CBbP3BaHe.

Tpsabsa ga 3agapete: E3uk, ApkocT Ha
eKkpaHa , 3Byk Ha 6yToHuTe, Cuna Ha 3ByK.
curHan , Yac ot 4EHOHOLLMETO .

5.2 MbpBOHavYanHo noarpsABaHe U
noyncrBaHe

3arpeiiTe npefBapuUTENHO NpasHNs ypes
npeawv mbpeaTta ynotpeba v ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. YpeabT MOXe [a n3nbysa
HenpusiTHa MMpuama v aum. MNposeTpeTe
NoMeLLEeHMETO Mo Bpeme Ha
npeaBapuTenHOTO 3arpsisaHe.

1. W3BapgeTe oT ypeda BCUYKM aKkcecoapu u
NMOABMXKHWUTE OMOPU Ha ckapara.

6. EXXEOHEBHA YIMOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

10 BbJIFAPCKH

3BykoBaTa anapma u yHkuusiTa 3a cnupa-
sTop  He Ha roTBEHETO Ca aKTUBMPaHW.

@ M3ckavallo cbobLeH1e e akTMBMpaHo ca-
Mo.

3abaBeH CTapT e akT“BMpaHa.

3a oTMsiHa Ha HacTpoiikaTa.

2. 3apaBaHe Ha hyHKUMATa E] 3apaiite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OcTtaBeTe
ypeaa ga paboTu B npogbrmkeHue Ha 1 u.

3. 3apaBaHe Ha pyHKUMATa . 3apavite
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena ga pabotu B npoabimkeHue Ha 15
MWH.

3apaBaHe Ha pyHKuMsTa E 3apante

MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte

‘ ypeaa aa paboTtu B npoabmkeHne Ha 15

MWH.

M3kntoueTe ypeaa n nsyakavrte ga

N3CTUHE.

6. [louncreaiTe ypeaa v akcecoapute camo
¢ MKpodubbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MEK MoYMcTBaLY, Npenapar.

7. TllocTaBeTe NpuHagnexHocTuTe n

NOABWXHUTE ONOPY Ha ckapaTta 06paTHO

B MbpBOHa4anHaTa UM nosunums.

6.1 dyHKLUKN HarpsABaHe

CTAHOAPTHN

Mpun
3a 3annyaHe Ha TbHKV XpaHU Unu npenu-
YaHe Ha xnsb.

O




Typ6o0 rpun

3a neyeHe Ha ronemun napyeTa Meco unu
NTULY C KOCTWUTE Ha €AHO HMBO. 3a Npuro-
TBSIHE Ha OrpeTeHn 1 3a kadsiBa Kopuyka.

Fopely Bb3Ayx/BeHTUNUP.

3a neyeHe Ha MeCO 1 NeYeHe Ha Crafku-
wu. 3apanTe no-HWUcka TemnepaTypa, oT-
KonkoTo 3a [opHO + ONHO HarpsiBaHe,
TbI1 KaTO BEHTUNATOPBLT pasnpenens To-
nnuHaTa paBHOMEPHO BbB BbTPELLUHOCTTa
Ha dypHaTa.

CyuweHe

3a cyleHe Ha pe3eHyeTa Nnoaose, 3e-
NeHYyum 1 rbou. 3a Aa Moxe HaCUTEHNAT
C Bnara Bb3ayXx [a n3nese HaBbH U Nno-
foBeTe Aa N3cbxHaT no-gobpe, e npeno-
pBUMTENHO OT BPEMe Ha Bpeme fa oTBa-
psiTe BpaTtaTta Ha dypHaTa no Bpeme Ha
npoueca Ha cylueHe.

3artonnsiHe Ha YMHUSA
3a nogrpsiaHe Ha YMHUM Npeaun cepaupa-
He.

Obn6oko 3ampa3eHu XpaHu
MneanHo 3a rotoBu SicTUA (Hanp. MbpXeHn
KapTodu, KPOKETN UNKN NPONETHU pynua).

TpaAuLMOHHO neyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHW M MECHU XPaHU Ha
€[0HO HMBO.

Pa3mpassiBaHe

3a pasmpassBaHe Ha xpaHa (nnoaose U
3eneHyyum). BpemeTto 3a pa3vpassBaHe
3aBMCK OT KONYECTBOTO M pa3mepa Ha

3ampaseHaTa xpaHa.

DYHKUMUA nNUua

Haii-noaxoasiLo 3a neveHe Ha nuua n
OpYru iCTUs, KOUTO U3NCKBAT NOBeYe To-
nnuHa otaony.

855
p=4

OrpeTeH

3a AcTua KaTo NasaHs Unu 3aneyeHun Kap-
TOohu. 3a NPUroTBSIHE Ha OrpeTeHn 1 3a
KadsiBa kopuyka.

[OoneH HarpeBaTen

MN3bepeTe Tasun yHKUMS crneq npoLec Ha
roTBeHe, 3a Aa 3aneyeTe xpaHaTa noeeve
oThonNy, ako e Heobxoaumo. N3nonsgaiite
Hali-HUCKOTO HMBO 3a ckapa.

BaBHO roTBeHe

Mpouec Ha roTBeHe Npu HKUCKa Temnepary-
pa. ToBa e ngeanHo 3a NpUroTBsiHe Ha Je-
JIMKaTHa XxpaHa (Hanp. roBex/ao, TeneLko
WU arHeLLKko).

MeyeHe Ha xna6
3a neyeHe Ha xnsi6.

BracBaHe Ha TecTo

3a yckopsiBaHe Ha HabyXBaHeTo Ha TECTO
¢ mas. [MokpuiiTe MOBBLPXHOCTTA Ha TECTO-
TO, 32 Aa NPefoTBPATUTE M3CyLLIaBaHe.

MopabpkaHe Ha TonNuHa

3a nogabpxkaHe Ha xpaHaTa Tonna. Vimaii-
Te NPeaBUa, Ye HAKOM ACTUS MoXe Aa
npoabIkaT Aa ce roTesAT M a U3CbXBaT,
fokaTo ce noaabpxat Tonnu. Mokpuiite
CbAoBETE, ako & HeobxoamMmo.

Jlamnata Moxe fa ce U3knoum
aBTOMaTW4HO npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOM byHKUMM HarpsiBaHe.

CMELNATIHN

MeyeHe ¢ BnaxHocT

PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. KoraTo us-
nonaeare Tasu yHKUWs, TemnepaTyparta
BbB BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa MoXe Aa ce
pasnuyaBa oT 3ajafeHata. Manonssa ce
ocTaTbyHaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe Moxe fa 6bae HamaneHa. 3a no-
Beye nHpopmaums BuxTe rnasa ,Bcekma-
HeBHa ynoTpeb6a”, 3abenexerte: MNeyeHe ¢
BMaXHOCT.

g

KoHcepBupaHe

3a fa 3anasute 3eneHdyuuTe 1 nnogose-
Te, noctaBeTe GypkaHUTe 3a KOHCEpPBUPaA-
He B TaBa 3a NneyeHe, MbliHa C BOAA, KaTo
n3nonssare TOMNOyCTOWYMBY BypKaHu C
GalloHeT UnK Kanayky CbC CbLUMS pas3mep.
M3nonsgaiTte Har-HUCKOTO HMBO Ha dhyp-
HaTa.

SteamBake

3a gobaBsHe Ha BNaXHOCT MO BpemMe Ha
roteeHe. 3a nonyyaBaHe Ha NPaBUNMHUS
LBSIT 1 XpynkaBa Kopuyka rno Bpeme Ha ne-
YeHe. 3a MoOBeYe COMHOCT MpU NPeTonss-
He.
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6.2 Benexkun oTHocHo: lNeyeHe ¢
BraXXHOCT

Tasun dyHkums Gelle nsnonssaHa B
CbOTBETCTBME Ha U3NCKBAHWUSITA 3a Knac Ha
eHepruiiHa eeKkTUBHOCT U ekoamn3aiiH
(cnopen EU 65/2014 v EU 66/2014).
ManutBaHus cerinacHo: IEC/EN 60350-1.

Bparara Ha dpypHaTa Tpsibea Aa ce 3aTBOpU
no Bpeme Ha rotBeHe, Taka ye yHKymsaTa aa
He ce NMpeKbecBa U Aa ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTu C Bb3MOXHO Hal-B1COKa
eHepruinHa eekTUBHOCT.

KoraTo nsnonssarte Ta3u qyHKUMS,
namnuykata aBTOMaTU4HO Ce U3KMoYBa cnes
30 cekyHaum.

3a UHCTPYKUMK 3a rOTBEHE BIDKTE rNaBsa
,CbBeTn®, MNMeyeHe c BnaxHocT. 3a obLym
npenopbKM OTHOCHO MECTEHE Ha eHeprus
BWXKTe rnaea ,EHepruiiHa edeKkTMBHOCT®,
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpowka: ®yHKuMM HarpsiBaHe

1. Bkniouete ypega. [ucnnear nokassa
dyHKUMATa 3a 3aTonnsHe no
nogpasbupaHe u TemnepaTtypaTa.

2. HatucHeTe cumBona Ha OyHKUMATA Ha

3arTonnsHe , 3a fa BneseTte B
NoaMEHHOTO.
3. WV3bepeTe pyHKUMsITA HA HarpsiBaHe n

natucrete OK.
4. 3apanTte TemnepartypaTa. HatucHete

oK.

5. HatucHere START .

TepmocoHaa - MoXeTe Aa BKounte

TepMocoHAaTa Mo BCAKO BPEME Nnpeau unm

no Bpeme Ha rotBeHe. Buxre rnasa

,/3non3eaHe Ha NpMHaAnNexHoOCTH, CeH3op 3a

XpaHa“.

6. STOP — naTucHeTe, 3a fa nsknouunte
dyHKUMATa 3a 3aTonnsAHeE.

7. Wskniouete ypeaa.

6.4 Hactpowka: SteamBake —
FoTBeHe Ha napa

1. YBeperTe ce, Ye ypeaa e CTyOeH.
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2. HanbnHeTe peneda BbB BbTPELUHOCTTA
C YelMsiHa Boda

MakcmmanHata BMECTUMOCT Ha peneda
BbB BbTpeluHocTTa e 250 mn. He
MbIIHETE OTHOBO BbTPELUHOCTTa Ha
dypHaTa no Bpeme Ha roTBeHe unm
KoraTo ypeabT € HaropeLueH.

3. BknoueTte ypeaa.

4. 3apanTte yHKUUsITa 3a 3aTONnNsAHE Ha

napa v HaTucHeTe OK.

5. HacTtpownTte TemnepartypaTa n HaTucHeTe
oK.

6. 3arpeliTe npegBapuTENHO NpasHUs ypea
3a 10 MuH, 3a fa cb3gageTe BaxHoCT.

7. TloctaBeTe xpaHaTa B ypeaa.

8. Korarto roTBEHETO MPUKIOYM, U3KNoYeTe
ypena.

9. KoraTto ypeabT U3CTUHe, OTCTpaHeTe
OocCTaHanaTa Bofa OT BbTPELIHOTO
oTaeneHne ¢ Meka Kbpna.

" /\ BHUMAHME!

OTBOpeTe BpataTa BHUMATENHO.
OcBoboaeHaTa BNaXXHOCT MOXe aa
npegmnsBuKa n3rapsiHus.

6.5 MeHio

HaTtucHeTe —, 3a fa Bne3eTe B MEHIOTO.

EnemMeHT oT MeHOTO  OnucaHue

[MomoLl, npu rotTBeHe W36posiBa aBTOMaTWY-

HUTE nporpamu.

[MouncreaHe W36posiBa nporpamunte
3a noyuncTBaHe.

Mpeanoyntanu W36posiBa nobumute
HaCTPOMKMN.

Onuun 3a 3apaBaHe Ha KOH(U-

rypauvs Ha ypega.




EnemeHT oT meHoTO  OnucaHue NoameHio OnwucaHue
Hactpovikn  Hactporika  3a 3apgaBaHe Ha KOHMU- 3Byk Ha 6y-  BknouBa v usknoysa 3Byka npu HaTu-
rypauus Ha ypena. TOHUTE ckaHe Ha CeH3opHuTe noneta. He e
BB3MOXHO Ja 3arnyLunTe 3Byka 3a
CepBu3 Mokassa BepcusATa n
KOHpurypaumsita Ha
codpTyepa.
Pryep Cuna Ha 3apaBa cunara Ha 3Byka Ha ByToHuTe

MNogmeHto 3a: NouncrteaHe

3BYK. CUTHan w curHanuTte.

MogmeHio OnwucaHue

Yac oT fgeHo- 3apasa TekylyuTe Yac 1 gata.
HoLMETO

Muponutuny-
HO noym-
cTBaHe, 6bp-
30

BpemeTtpaene: 1 h.

Muponutny-
HO nouu-
cTBaHe, Hop-
MarnHo

BpemeTpaene: 1 h 30 min.

Muponutuny-
HO nouw-
cTBaHe, UH-
TEH3VBHO

BpemeTpaene: 2 h 30 min.

MoameHto 3a: Onuum

MogmeHio OnucaHue

OcBeTneHne BkntouBa u usknoysa namnara.

3awwTa 3a Mpennasea ypena ot cnyyaiiHo

deua BKITHOUBAHeE.

Bbp3o Ha- CkbcsiBa BpemeTo 3a 3arpsisaHe. On-

rpsisaHe uusTa e Bb3MOXHa Camo 3a Hsikou OT
YHKLMUTE 3a 3aTONMsIHE.

HanomHsHe  BkntoyBaHe W M3KkMOYBaHe Ha Hanom-

3a lMoun- HSHETO.

cTBaHe

OurntanHeH CwmeHsi hopmaTa Ha noka3saHaTta WH-

YaCOBHWUK OviKauus 3a Bpeme.

MoameHto 3a: HacTponku

HacTpoiika

MoameHio OnucaHue

Esuk 3apaBsa eauka Ha ypeqa.

ApkocT Ha
ekpaHa

3apaBa APKOCTTa Ha eKpaHa.

CepBus

NMoameHio OnwucaHue

[ewmo pexum Kog 3a akTvBauus/geaktveauyus: 2468

CodpryepHa  WHdopmaLms oTHOCHO codTyepHaTa
Bepcusi Bepcusi.
3aHynsBaHe Bwb3craHoBsBa habpnyHUTE HacTpon-

Ha HaCTpon-  Ku.
Kute

6.6 Hactpoika: NMomow npu roTBeHe

[NogmeHtoTo MNMomoLy, Npy roTBEHe ce CbCToM
OT Habop OT JOMbAHUTENHU PYHKLUN 1
nporpamu, NpeaHasHavYeHu 3a cneyunanym
AcTUS. Beako sicTne B ToBa NOAMEHIO €
cHabaeHo ¢ nogxoasiya HacTpoiika. MoxeTte
[a HacTpouTe yaca u TemnepaTtypara no
BpeMe Ha roTBeHe.

3a HsKOW OT SICTUSITa MOXKeTe Aa roTBUTe U ¢
TepmocoHaa. CteneHTa, 4O KOSITO Ce roTBM
AcTneTo:

e AnaHrne

*  CpeaHo usneyveHo

« [obpe nsneyeHo

3a HAKoM ACTUA MOXe Ja roTBUTE U C
ABTOMaTUYHO MEpeHe.

1. Bkniouyete ypega.
2. HaTtucHete —.

3. Hatuchete X. BbBegete MNMomoLy npn
roTBeHe.

4. WN3bepeTe ACTUE UNN BUA XpaHa.

5. [lloctaBeTe xpaHaTa B ypeaa n HaTUCHeTe
START .

KoraTo dyHKUmMsATa nprknoysa, nposepeTe

Aanu xpaHaTa e rotoBa. YabmkeTe BpeMeTo

3a roTBeHe cropen HyxauTe.
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7. OOMBITHUTEJTHW ©YHKLINN

7.1 NMpeanoynTaHu DA ¢

MoxeTe fa 3anametute Ao 3 OT niobumute
CW HaCTPOWKW, KaTo Hanpumep yHKUnNs
HarpsiBaHe 1 BpeMe 3a roTBeHe.

1. BknioueTe ypena.
M3bepeTe npegnountaHata yHKUUS.

2

3. HatucHete —.

4. W3bepeTe: Mpegnountann / 3anasm
TeKyLMTEe HaCTPOWKN.

5. HatucHete +, 3a na no6asute
HacTponkaTa KbM CNNCBbKA CbC:
Mpepnountanu.

6. Hatucnere OK.
9. HaTuCcHeTe, 3a Aa HynupaTte
HacTponkara.

Q. HaTUCHETe, 3a Aa OTMEHUTE
HacTpomkara.

7.2 3akno4BaHe Ha PyHKUMA

Tasun yHKuMs NpefoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

1. BknioueTe ypena.

2. 3apanTte yHKUMS 3a 3aTOMNSAHE.

3. 7ﬁ? ﬂ — HaTUCHeTe eAHOBPEMEHHO, 3a
Aa BKNounTe PyHKUmMATA.

, 8§ _atuchete e[lHOBPEMEHHO, 3a Aa
U3KITH0YUTE DYHKUUATA.

7.3 3awuTa 3a geua

Tasun pyHKuMs NpefoTBpaTsBa CnyvyanHo
BKINOYBaHe Ha ypeaa.

1. BknioveTe ypena.

HaTucHete —.

M36epeTte Onunm / 3awmTa 3a geua.
HaTtucHete kogoBuTe BykBM No as3dbyyeH
pean.

pON
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3awuTta 3a geua e akTMBupaH.
KoraTo Tasu dyHkunsi e akTuBmpaHa, 4oCTbn
po: Tarmep 1 namnaTa e HanmyHa.

3a Ja akTuBMpaTe U3non3BaHeTo Ha ypeaa,
n3bepeTte KogoBute GykBM No a3byyeH pen.

BpataTa e 3akntoveHa, korato Ta3u yHKUms
€ aKTUBMPaHa 1 ypeabT € U3KITYEH.

7.4 ABTOMaTU4YHO U3KIIOYBaHe

OT cbobpaxeHus 3a 6e30MacHOCT, ako
hyHKUMATa 33 HarpsiBaHe e akTBHa 1 HAMa
NPOMEHMN B HACTPOWKMTE, YperbT Lie ce
U3KIIOYM aBTOMATUYHO Crieq onpeaereH
nepuos oT BpeMe.

(°C) O )
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe yHKUMSA 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABIMKUTENHOCT,
HafByLIaBalla BPpEMETO 3a aBTOMaTUYHO
n3koYBaHe, 3aganTe BpeMeTo Ha roTBEHe.
BwxTe rnasa ,PyHKUMM HA YAaCOBHUKA®.

ABTOMaTUYHOTO M3KMIOYBaHE He AericTBa npu
cnegHute dyHkuun: OcseTneHue,
TepmocoHaa, MNpuknoyBaHe.

7.5 Oxnaxpgauw, BeHTUnatop

KoraTo ypeabT pabotu, oxnaxaalmst
BEHTWUMNATOp Ce BKMoYBa aBTOMaTUYHO, 3a Aa
NoAAbPXa MOBbPXHOCTUTE MY XMagHu. AKo
U3KINIOYUTE ypeaa, OXNaxKaalmsT
BEHTMNATOp MOXe [a NPoabikK aa paboTtu,
[loKaTo ypeabT ce oxnaau.



8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha
YyacoBHUKa

®yHkuma OnucaHue

Taiimep 3a fa 3apageTe BpemeTpaeHe Ha ro-
TBeHeTo. MakcumymbT € 23 4 59 MUH.
MoxeTe aa 3agageTte Kakeo ga ce
crny4Ba, Korato BpemMeTo € BKIT0YEHO,
kaTo 3agajeTte npeanoymTaHoto: MNpe-
KpaTsiBaHe Ha AelCTBMETO.

MpekpaTa-  3BykoBa anapma - kKorato BpeMeTo 13-

BaHe Ha Teye, NPO3ByYaBa 3BYKOB curHasn. Mo-

AeiiCTBMeTO XeTe Aa HacTporiBaTte Ta3n YHKLMS No
BCSIKO BPEMe, BKITIOYUTESTHO M KoraTo
ypeabT € U3KIIoYEH.
3ByKoBa anapma v Kpai Ha roTBeHeTo -
KoraTo BpemeTo usteye, Npo3Byyasa
3BYKOB CUrHan v chyHKUMsiTa 3a Harpsi-
BaHe ce U3Knoysa.
MokasBaHe camo Ha cbobLeHune - Kora-
TO BpEMETO n3Teve, Ha Aucnnes ce no-
ABABa cbobLleHneTo. MoxeTe ga Ha-
cTponBaTe Tasu yHKLUMSA MO BCAKO
BpeMe, BKITIOUUTENHO 1 KOraTo ypeabT
€ U3KIIoYeH.

3abaBeH 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha

cTapt roTBeHeTo.

Yaobnxasa- 3a faa yBenuuute BpeMeTo 3a roTBeHe.

He Ha Bpe-

mMeTo

Bpeme Ha  [okasBa konko Abnro paboTtu ypeabT.

ekcnnoarta- MakcumymbT e 23 4 59 MuH. MoxeTte

ums [a BKNIOYNTE 1 U3KIIoYMTE PYHKUMATA.

dyHKUMATA He BNusie BbpXy paboTaTta
Ha ypeaa.

8.2 HacTtpowka: Yac ot
AeHoHolmeTo

1. BknioueTe ypena.
2. HatucHete: Yac ot feHoHowmeTo.
3. HactpownTe Tanimepa.

4. Hatuchere OK.

8.3 HacTtpowka: Tanmep
1. N36epeTe yHKLUMATA HA 3aTONNSAHE U
HacTpoliTe TemnepartypaTa.

2, HaTI/ICHeTe@.
3. HacrtpownTe Tarimepa.

MoxeTe aa nsbeperte npeanovnMTaHoOTO
neiicteue 3a ,Kpaii“, kato HaTucHeTe © @ @

4. Hatucrete OK, [MoBTOpeTe gencrameTo,
[oKaTo Ha Aucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT €KpaH.

Korato octaBa 10% OT BpemeTO 3a roTBeHe,

a usrnexzga, 4Ye xpaHaTa He e roToBa,

MOXeTe [a yObIMKMTE BPEMETO 3a rOTBEHE.

MoskeTe CbLLOo Aa NPOMEHUTE U PyHKLUMSATA

Ha 3aTonnsHe. 3a Aa yBenuumuTe BpEMETO 3a

roTBeHe, HatucHeTe +1min.

8.4 Hactpownka: 3abaBeH cTapT

1. 3apavite hyHKUMATA 3a 3aTONNAHE U
Temneparypara.

HatucHete @
3apaliTe BpeMeTo 3a rotBeHe.

HatucHete © © @ |
HaTtucHete: 3abaBeH cTapT.
M36epeTe xenaHusi Yac Ha 3arnoysaHe.

Nooakr b

Hatuchete OK. Mosropete geiictaneTo,
[0KaTO Ha AUCMIEes Ce MoKaxe
OCHOBHUSIT EKpaH.

8.5 Hactpoika: Bpeme Ha
eKcnsoarauus
HaTtucHete @

HatucHete © © @ |
HaTucHeTe: Bpeme Ha ekcnnoatauyus.

hobh =

Mnb3HeTe N HaTUcHeTe ’, 3a ga
BMAMTE BpeMeTOo 3a paboTa Ha OCHOBHUS
eKpaH.

5. Hatucrere OK, [NoBTOpETE AENCTBMETO,
[0oKaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT eKpaH.

8.6 NMpomMsAHa Ha HacTpPoOMKUTe Ha
Tanmepa

MoxeTe Ja NPOMEHNTE BbB BCEKU MOMEHT
3aaeHOTO BpeMe 0KaTo roTBuTe.

1. HatucHete QD

2. HactpowiTe CTOMHOCTTa Ha Tanmepa.
3. Hatuchere OK.
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9. U3MNOJ1I3BAHE HA AKCECOAPU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

HanuyHu akcecoapw B 3aBucK-
MOCT oT mogena. CkaHupaiite
QR kopga, 3a Aa npoBepuTe Kak
[a usnonssaTe akcecoapute, 4o-
cTaBeHu ¢ Bawws ypea. Moxete
[a nopbyaTe AOMbIHUTENHN ak- -
cecoapy oTAenHo. 3a noeeye WH- E | o
dopmaLusa ce CBbpXeTe C MecT-

HUA OCTaBYMK.

MankaTta BgnbbHaT/Ha OTrope yBenu4yasa
6e3onacHoOCTTa 1 OCUrypsiBa 3alyurta cpeLly
HaknaHsiHe. BonbbHaTMHWTE CbLUo ca
yCTpoOKCTBa NpOoTUB NpeobptbliaHe. PbobT
OKOJO pelueTkaTta npefoTeparssa
M3NTb3BaHETO Ha roTBapCKM CbAoBe.

lMocTaBeTe akcecoapa (Ckapa/TaBa) Mexay
BOAELLMTE NIEHTU Ha HocaYa Ha padrTa.
YBepeTe ce, Ye papTbT AOKOCBaA 3agHaTa

YyacT Ha dpypHaTa 1 kpayeTtarta covat Hagony.

=

Ako Bawarta TaBa nma HaknoH, noctaeeTe 5
KbM 3agHaTa yacT Ha pypHaTa.

AKO ¥Ma Hagnuc BbPXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

AKo n3nosnaeare TaBa C Aynku, noctaBeTte
TaBaTa/TeHaKepara oTaony, 3a Aa cbbepete
KaneLwmre TeYHOCTU.
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9.2 TepmocoHAaa

V3amepBa TemnepartypaTa B XxpaHaTa.
MoxxeTe aa ro nsnonssarte ¢ Bcsika OyHKUUS
HarpsiBaHe.

Tpabsa fa ce HACTPOSAT ABe TemnepaTypu:

. °C - TemnepaTypaTa BbB BbTPELIHOCTTa
Ha ypepa. Ta Tpabea ga 6bae Har-manko
25 °C no-Bucoka oT Temneparypara B
cbpLeBMHaTa Ha XpaHara.

. M TemnepaTypara B CbpLieBMHATa Ha
XpaHara.
[Mpenopbku:

« CuobcraBkuTe TpsAbBa Aa ca CbC cTariHa
TemnepaTtypa.

¢ He nsnonaearite 3a TeYHU ACTUS.

* [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnarta Ha
TepmocoHaaTta TpsibBa fa 6bae BkapaHa
[OOKpai B ICTUETO.

YpeabT unsuncnsasa npubnnsmTenHoTo Bpeme

Ha NPUKMYBaHe Ha roTBeHe. 3aBUCKU OT

KONMMYEeCTBOTO XpaHa, PyHKUMATa 3a

3arpsisaHe Ha doypHaTa 1 TemnepaTypaTa.

lMeueHe c: TepmocoHaa

/\ BHUMAHMUE!

ChbluecTByBa ONaCHOCT OT M3rapsiHus,
Tbil KATO TEPMOCOHAATa N HOCaYUTE Ha
padToBeTe ce HaropewaBat. He
[oKocBalTe ApbXKkaTa Ha TepmocoHaaTa
C ronu pble. BuHaru usnonssante
pbKaBuLyM 3a dypHa.

1. Bkniovete ypena.

2. 3apanTte yHKUMSITA HA 3aTOMNSSIHE U aKko
€ Heobxoagumo, Temnepartypara Ha
dypHarta.

3. TllocTtaBeTe TepMocoHAaTa B cCbaa:
Meco, gomalluHu NTULUKM U puba
MocTaBeTe yanata urna Ha CeH3opa 3a
XpaHa B LieHTbpa Ha MecoTo unu pubarta
B Hal-nnbTHaTa i yacT.
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Kacepona

[MocTtaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTa
TOYHO B cpefaTa Ha kaceponara.
CeH30pbT 3a XxpaHa TpsibBa aa e
cTtabuneH Ha egHO MACTO MO BpeMe Ha
roTeBeHeTo. Mlanonsearite TBbpaa
CbCTaBKa, 3a Aa NocTurHeTe edpekra.
M3non3sBsaiiTe pvba Ha TaBaTa 3a neveHe,
3a Aa nognpeTte CUMMKOHOBATa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BbpxbT Ha
TepmocoHaaTa He TpsibBa Aa JokocBa
ObHOTO Ha TaBaTa 3a neveHe.

10. NMOJIE3HN CbBETU

10.1 NMpenopbKu 3a roTBeHe

TemnepatypaTta U BpeMeTo 3a roTBeHe B
TabnuumMTe ca caMo OPUEHTMPOBLYHU. Te
3aBMCAT OT peLenTuTe, Ka4ecTBOTO U
KONMYECTBOTO Ha U3MOM3BaHUTE CbCTaBKY.

BawwmaTt ypen Moxe Aa roTBv Unu neye no-
pasnuyHo oT npeaulHms. CbBeTUTE No-Aony
roka3BaT NpenopbYUTENHUTE HACTPONKN 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHE 1 No3uLus
Ha pelueTkaTa 3a onpeaeneHn BuaoBe
XpaHu.

MosuyunTe Ha padToBeTe ce BposAT oT
OBHOTO Ha dpypHarTa.

4. BknioyeTe TepMocoHAaTa B rHe340To,
KOETO Ce HaMupa Ha BbB BbTPELLIHOCTTa
Ha ypega. Buwxre rnaea ,OnucaHuve Ha
npoAykra‘“.

[uncnneAaTt nokassa HacTosLwaTa

TemnepaTypa Ha TepmocoHaara.

5. /- HaTucHeTe, 3a Aa 3apaperte
Temneparypara Ha ceH3opa B
cbpLeBuHara.

6. ® ® ® _atucHeTe, 3a Ja 3agageTe
npeanoyMTaHaTa onuus:

+ 3BykoBa anapma — koraTo xpaHaTa
[OCTUrHE TeMnepaTypara B
cbpLieBMHaTa, Npo3ByYaBa cuUrHarn.

+ 3BykoBa anapma v Kpaw Ha roTBEHETO
— KOraTo xpaHaTta AOCTUrHe
TemnepaTypaTa B CbpLieBuHaTa,
nposBy4aBa curHan u cypHaTta cnmpa.

7. W3bepeTe onuusAta n HaTUCHeETE

rekonkokpatHo, OK 3a na otugete Ha
OCHOBHWS EKpaH.

8. Hatuchete START .

9. KoraTto fCTMeTo AOCTUrHe HacTpoeHaTta
Temnepartypa, npo3By4aBsa curHan.
[MpoBepeTe ganu xpaHaTta e rotosa.
YabmKxeTe BpEMETO 3a rOTBEHE crnopeq
Hy>XguTe.

10. sBageTe TepmocoHaaTa oT rHe3goTo U
MaxHeTe SICTUETO OT ypeaa.

AKO He MoXeTe ja HaMepuTe HacTPoVK1Te 3a
KOHKpEeTHa peLienTa, NoTbpceTe Nofo6HM
peuenTu.

3a CbBeTU 3a MKOHOMUS HA EHEPTUS BUXTE
rnaea ,eHeprumnHa eekTBHOCT".

CumBoOnuU, n3nonssaHu B TabnuuuTe:

§§9 Twn xpaHa

DyHKUMA HarpsiBaHe

°C TemnepaTtypa
Akcecoap

l
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B Mo3nuumsa Ha ckapaTa

@ Bpeme 3a rotBeHe (MuH)

10.2 NeyvyeHe ¢ BNaXHOCT -
npenopbLUYMUTENTHM aKkcecoapm

M3nonsBarite TbMHW, HeOTpa3ssiBawm onuna
1 cbaoBe. Te abcopbupaT TonnuHa no-gobpe

* CbpA 3a neyeHe - TbMeH, HeoTpaXaTeneH,
anameTsp 26¢m

* PamekuHm - kepamuka, guameTbp 8cwm,
BMCOYMHA 5 c™m

¢ OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxartenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyvyeHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpwu pesyntaTtu cneasanTte
npeanoxeHnsTa B JonHarta Tabnuua.

OT CBETIIUTE U OTpaxaTesiHn CbAoBe.

« TwraH 3a nuua - TbMeH, HEOTPAXaTeseH,

anameTsp 28cm

585
=7

°C

Cnapku pyna, 16 TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 180 20-30

6pos oTTUYaHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NeyeHe unm cbA 3a 180 30-40
oTTUYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NneyeHe Unn cbA 3a 170 25-35
oTTUYaHe

BpayHu TaBa 3a neyYyeHe UnNu cbp 3a 175 25-30
oTTUYaHe

Cydrne, 6 6pos KepamMn4yHu CbAoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckapaTa

Topra ,Buktopusa“ Cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

BapeHna puba, 0,3 kr  TaBa 3a NneyeHe UM cb 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisna pnba, 0,2 kr TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 25-35
oTThYaHe

®une ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a NMUa Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe Unu cb 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnwuk (wuwye), TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 200 25-30

0.5 kr oTTUYaHe

Bucksutku, 16 6post TaBa 3a NeyYeHe Unn cbA 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a nevyeHe Unu cbpa 3a 180 25-35

6pos

OTTU4aHe
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MbduHn, 12 6post TaBa 3a NeyveHe Unu cbpa 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHu bucksuTt, 20 TaBa 3a NeYeHe Unu cbp 3a 180 25-30

6pos oTTU4aHe

BuckBUTM OT NeKko Te-  TaBa 3a NeveHe Unu cba 3a 150 25-35

cTo, 20 6pos oTTU4aHe

TapTaneTu, 8 6pos TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyLm, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe UM CbA 3a 180 35-45

0,4 kr oTTUYaHe

BeretapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

CpeanseMHOMOpPCKU TaBa 3a NneyeHe Unn cbA 3a 180 25-30

3eneHuyuu, 0,7 kr

OTTU4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nanuTBawm naboparopumn

M3nuntBaHua cbrinacHo IEC 60350-1.

555

°C
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Manku keitkoBe 20 6pos/  TpaauvUMOHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35

Tabna yeHe

Manku keiikoBe 20 6pos/  opelLl Bb3AyX/BEHTU- TaBa 3a ne- 3 150 - 160 20-35

Tabna nmp. YeHe

Manku keiikoBe 20 6pos/  [opelLl Bb3AyX/BEHTU- TaBa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35

Tabna nvp. yeHe

A6bnkos nan, 2 Tasn @20  TpagWLMOHHO NeveHe Ckapa/ 2 180 70-90

c™m peLueTka

A6brkos naii, 2 TaBn P20 opely Bb3AyX/BEHTU- Ckapa/ 2 160 70-90

cM nmp. pelueTka

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  TpaauumMoHHO neyeHe Ckapa/ 2 170 40 - 50

MasHuHa, hopma 3a Kerk peLieTka

@26cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  opeLy Bb3ayx/BEHTU- Ckapa/ 2 160 40 - 50

MasHuHa, hopma 3a Kenk  nup. peLieTka

z26cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  MopeLy Bb3ayx/BEHTU- Ckapa/ 2n4 160 40 - 60

MasHuHa, opma 3a Keiik  nmp. pelueTka

g26cm 1)

MacneHkun [opeLy Bb3ayx/BeHTU- TaBa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
nmp. YeHe

MacneHku [opeLy, Bb3ayX/BeHTH- TaBa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
nmp. YeHe

BBJITAPCKH
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MacneHku TpaguumnoHHo neyexe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe
Toct 1) Fpun Ckapa/ 4 MakKc. 1-5
peLueTka

1) 3arpeinTte npeasapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTw.

11. TPVOKA N TTOYUCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 BeneXkun oTHOCHO
noYynucTBaHeTo

I'IpenapaTM 3a noyuncrTteaHe

* [louuctBante npegHaTa vacT Ha ypeda
camMo ¢ MUKpombbpHa Kbpna ¢ Tonna
BOJA M MeK MoYMCTBaLy, npenapar.

+ MVanonsBsariTe noyncTaaly pasTeop, 3a Aa
NOYNCTUTE METANHUTE NOBBPXHOCTHU.

+ [loyncTeTe neTHaTa € nek NnoYMcTBaLy,
npenapar.

BceknagHeBHa ynoTtpeba

* W3bbpcBaiiTe BbTPELLHOCTTA Cref BCAKO
nsnonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha
MasHWHW UNW ApYrn ocTaTblUy MoraT aa
aosedaT 4o noxap.

* B ypena unu no cTbknata Ha BpaTuykara
MOXe Aia KoHAeH3vpa Bnara. 3a aa
HamanuTe KOHOEeH3MpaHeTo, ocTaBeTe
ypeaa ga pabotn 10 MMHyTK npeam
rotBeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypeda 3a noeye oT 20 MUHYTK.
Moacyliete BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbprna cneg Besika
ynotpeba.

Akcecoapu

» [louucTBante akcecoapuTe, crief BCAKO
rons3saHe v rm ocTaBsnTe ga U3CbxHarT.
M3non3sBarite camo MUKkponbbpHa Kbpna
C TOMnna BoAa M Mek novncTaaLy,
npenapaT. He nouncreawnTte
NPUHaANEXHOCTUTE B CbAOMUSAIIHA
MalumHa.

* He nouncrBalitTe He3aneneawmTe
akcecoapu ¢ abpasvBHO NOYMCTBALLO
CpeacTBO UKW NpeaMeTy ¢ ocTpu pubose.
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11.2 [leMOHTUpPaAHe Ha HOCa4yuTe Ha
ckapaTta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckaparta, 3a aa
noyncTuTe ypeaa.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakamte ga
N3CTUHE.

2. Visgbpnante npefgHaTta 4YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHuW4HaTa CTeHa.

3. Wagbpnanite 3agHaTa 4acT Ha Hocada Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s
n3Bagerte.

—
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4. [locTtaBeTe HocaunTe Ha padTa B
obpaTHa nocrnefoBaTeNHOCT.

AKO ce OOCTaBsIT TENECKOMMYHM BOA4AYN,

HeroeuTe 3agbpXxalyu Wwudgtose TpsioBa Aa

coyar Hanpeg.

|

T

W
A
d

=3

11.3 NMuponnTnyHo NouncTBaHe

Msnonssarite ro 3a nouyncTeaHe Ha ypega u
nsrapsiHe Ha octaTbLuTe.

/\ BHUMAHMUE!
Vima puck oT nsrapsHus.




/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMS WIKad MMa MOHTUPaHU
ApYrv ypeau, He rn n3nonssanTe
e[JHOBPEMEHHO C Ta3n yHKumsA. ToBa
MOXe Aa NPUYMHU noBpeaa Ha dypHaTta.

/N NPERYNPEXOEHUE!

He n3nonseainTte ypena 6e3 CTbkneHuTe
naHenu.

He ctapTtuparite yHKUMATA, ako He cTe
3aTBOPWIM BpaTUykaTta Ha dypHaTa
HaMbHO.

1. YBeperTe ce, 4ye ypeabT € CTyaeH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NMPUHAANEXHOCTH.
3. Tounctete BbTpPELWHOCTTa Ha oypHaTa u
BbTPELUHOTO CTBKINO Ha BpaTuykaTa ¢

Tonna BoAa, Meka Kbpna u ek
noyucTealy npenapar.
4. Bknoyete ypeaa.

5. HatucHete —/ lNoumncTtBaHe.

6. V3bepeTe pexvMm Ha NoYMcTBaHe.
KoraTo noynctBaHeTO 3anoyHe, Bparata Ha
dypHaTa ce 3aknoyBa 1 namnuykarta e
nsknoyeHa. OxnaxaawmusaT BeHTunaTop
paboTn Ha No-B1COKa CKOPOCT.

STOP - HaTucHeTe, 3a Aa cnpete

NoYnMCTBaHETO Npeaun Aa € 3aBbpLUnO.

He n3nonseanTte ypeaa, AOKaTO CUMBOSMBLT 3@

3aKnyBaHe Ha BpaTaTa He usyesHe oT

ancnnes.

7. Korato no4ncTBaHeTOo MpUKMYK,
M3KIIoYeTe ypeaa u nsyakante ga
N3CTUHE.

8. T[louncrete BbTpELWHOCTTa Ha oypHaTa C
Meka kbpna. [pemaxHeTe ocTaTbka oT
OBbHOTO Ha dypHaTa.

11.4 HanomHsiHe 3a lNMouncTtBaHe

KoraTo ce nosiBu HanoMHsiIHETO, ce
npenopbyBa Nno4vyncrteaHe.

V3nonasante yHKkumndarta: MNuponntnyHo
noyncTBaHe.

11.5 N3BaxxgaHe N MOHTUpPAHe Ha
BpaTu4KaTa

MoxeTe fa cBanuTe BpaTuykaTta Ha dpypHaTa
1 BbTPELLUHUTE CTBLKIIEHN NaHenu, 3a aa rv
nouuctute. MpoyeTeTe UHCTPYKUUUTE
LV3BaxagaHe 1 MOHTMpaHe Ha BpaTuykaTa”,
npeau Aa BaguTe CTbKIEHUTE NaHenw.

1. OtBOpeTe Aokpay BpaTuykata u xgaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. TllosgurHeTe v u3gbpnanTe NOCToBeTE,
[0KaTo LpakHarT.

3. 3aTtBopeTe BpaTnukaTta Ha dypHaTa
HarmnosoBMHa, A0 MbPBOTO BB3MOXHO
nonoxexwe 3a otsapsiHe. Cneg ToBa
noBAMrHeTe U ApbhNHeTe BpaTMyKaTa, 3a
Aa A u3BaguTe OT rHe3goTo.

M —

4. [locTaBeTe BpaTMyKaTa BbpXy Meka

Kbpna Bbpxy cTabunHa noBbPXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTta 4acT Ha

BpaTuykata A oT ABeTe M CTpaHu 1
HaTUCHETE HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyeTo.
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6. V3gbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

7. XBaHeTe CTbKNEHWUTE NaHenu B ropHUst
Kpal eauH Mo eViH 1 ' n3BageTe Harope
OT BogauuTe. YBepeTe ce, Ye CTbKIoTO
ce nb3ara HambJHO Mo noAnopuTe.

8. [louucteTe CTbKIeHMTE NaHenu ¢ Boga u
canyH. MogcyweTte CTbKNEHUTE NaHenm
BHUMaTenNHo. He nouncreante
CTbKNEHUTE NaHenn B CbAOMUSANHA
MallvHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTBKNEHUTE NaHenun 1 Bpatuykata Ha
dypHaTa. YBepeTe ce, Ye CTe NoCTaBunm
00paTHO CTbKIIEHMTE NaHenu B
npaBunHaTa nocrneaoBaTenHoCT.
[MpoBepeTe 3a cumBon / nevaT OTCTpaHu

Ha CTbKIeHusl naHen. Ako Bpatuykara e
MOHTMpaHa npaBunHo, Npu 3aTBapsHe Ha
NIOCTOBETE Llie YyeTe LpakBaHe.
3oHaTa 3a neyart TpsibBa fa e obbpHaTa KbM
BbTpelLHaTa cTpaHa Ha BpaTuykaTa (KbM
BbTPELUHOCTTa Ha dypHaTa).

11.6 CmsiHa Ha namnaTa

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.
JlamnaTa moxe aa e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakante ga

n3cTuHe.

2. WVsknwoyete ypeaa oT
eneKkTpo3axpaHBaHETO.

3. TlocrtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha
dypHarta.

/\ NPEQYNPEXOEHME!

BuHarm OPBXTe XanoreHHata namna c
Kbpna, 3a ga npeagorspatnuTte nsrapsaHe
u—la ocTaTbuuUTe OT Ma3HMHU MO NamnaTa.

3agHa namna

‘ 1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUs Kanak, 3a ga ro
nsBaguTe.
[MouncreTte CTbKNEHNSA Kanak.

2.
‘ 3. CwmeHeTe KpyLlKaTa ¢ nogxogsiia
KpyLLKa, YCTOWYMBA Ha TeMnepartypa oT
300 °C.
4. [locTaBeTe CTbKMEHUS Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

OnucaHue Ha npo6nema

lMpuumnHa n oTcTpaHsBaHe

He moxeTte ga aktusuparte nnu

paboTuTe c ypeaa. BUITHO.

YpeabT He e CBbp3aHa KbM efleKTpo3axpaHBaHETO UIN € CBbp3aH Henpa-
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OnucaHue Ha npo6nema

anI‘WIHa U OTCTpaHsiBaHe

YpenbT He HarpsiBa.

YacoBHUKBLT He e 3aJafeH.

3a ga HacTpouTe YaCoOBHUKA, BWXTE @yHKLI'I/IVI Ha 4YaCoOBHMKa.

Bpartata He e fo6pe 3aTBopeHa.

MpennasuTensT e usropsin.
MpoBepeTe Aanu npeanasuTensT e NpUYnHa 3a HeusnpasHocTTa. AKO npo-
6nembT ce NOSIBU OTHOBO, obaAeTe ce Ha KBanuULMpaH TEXHUK.

3awuTta 3a gela e akTMBMpaH.

Jlamnuykara e nsknioyeHa.

INamnuykata e usropsina. CmeHeTe namnara.

3a nogpobHocTn BUxXTE prdka n nouncTeaHe.

@ npel('bCBaHeTO Ha 3axpaHBaHETO BMHAru cnupa no4ncTesaHeTo. nOBTOpeTe NMOYNCTBAHETO, aKo € NMpPeKbCHATO

OT cnupaHe Ha TokKa.

Bopata nstnya ot BbTPELIHOTO
oTaeneHue.

Nwva npekaneHo MHOro Boda BbB BbTPELWHOTO oTAeneHue.

12.2 KogoBe 3a rpewka

Mpu Hannune Ha codpTyepHa rpeLuka Ha AuUCnnes ce usBexaa cboblyeHve 3a rpeluka. B
Tabnuuara no-4ony e HamepuTe CUCHK ¢ Npobemu.

Koa v onucanune

Kopekuus

C2 - TepmocoHAa ce Hamupa BbB BbTPELLUHOCTTa Ha
ypeaa no Bpeme Ha [MMponnMTUYHO NoYncTBaHe.

M3BageTe TepmocoHaa.

C3 - BpataTa He e HambIHO 3aTBOPEHA Mo Bpeme Ha
MponnTUYHO NoYncTBaHe.

3aTBopeTe BparaTa.

F102 - BpaTtaTta He e HambMHO 3aTBOPEHA UMW 3aKmHoY-
BaHETO Ha BpaTaTa e CHyneHo. 1)

3aTBOpETE BpaTaTa.
BkntoueTe 1 usknoyeTe ypeaa.

F111 - TepmocoHaa He e NpaBWUHO NOCTaBeHa B rHe-
370T0.

MocTaBeTte TepMOCOH,D,a n3yano B rHe3goTo.

F240, F439 - ceH3opHWTe noneTa Ha gucnnes He pa-
60OTAT NpaBuIHO.

[MouncreTe NOBBLPXHOCTTA Ha Aucnnes. YBepeTe ce, 4ye
CEH30pHWTE MnorneTa He ca 3aMbpCeHU.

F908 - cuctemata Ha ypeaa He e B CbCTOsIHWE Aa ce
CBBPXKE C KOHTPOMHMUSI MaHen.

BkntoyeTe n n3knioyeTe ypeaa.

1) Korato Hskoe oT Tean cbo6LLeHUs 3a rpeLuka NpoAbikK Aa ce U3Bexaa Ha Aucnnes, ToBa o3Havasa, Ye Be-
POSAITHO € AeaKTuBMPaHa HAKOS OT NOACUCTEMUTE C HEW3NPABHOCT. B TakbB cnyyaii ce cebpxeTe ¢ Bawms goctas-

YUK U C YMBJTHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTBP.

12.3 [1aHHM 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepWTe peLLEHNe Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeewLa cu UMK KbM YMbITHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTHP.

[aHHuTe, He0BXO0aAMMM 3a CEPBUBHIA
LieHTBbP, Ca NocoYeHn Ha TabernkaTa ¢ AaHHW.

dupmeHaTa Tabenka ¢ 4aHHU ce Hamupa Ha
npegHaTa YacT Ha ypega. Buxga ce, korato
OoTBOpUTE BpaTuykata. He otctpaHsiBaiiTe
dupmeHaTa Tabenka c AaHHU OT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu ga 3anuweTte gaHHUTe
TyK:
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Mopgen (MOD.) : CepwuieH Homep (S.N.):

Homep Ha npogykT
(PNC):

13. EHEPIVINMHA E®EKTUBHOCT

13.1 Uucbopmauua 3a npogykrTa u MHOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoAyKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTtukeTMpaHe u ekoausanH

VMe Ha focTaBumk Electrolux
MpoeHtndukauyma Ha mogena LOD8P39Z 949289811
MHpekc Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT 81.2

Knac Ha eHepruiiHa eekTMBHOCT A+

KoHcymauusi Ha eHeprus npv cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH- 0.93 kWh/uukbn
LIMOHanNeH pexum

KoHcymauumsa Ha eHeprus npu cTaHaapTHO HaTtoBapBaHe, dopcu- 0.69 kWh/unkbn
paH peXxum Ha BeHTunatopa

Bpoit kyxvHu 1

TonnMHeH N3TOYHMK Enektpnyectso
Cuna Ha 3Byka 72n

Twvn dpypHa BrpapeHa dypHa
Maca 32.0 kr

IEC/EN 60350-1 - lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -
HaunHun 3a namepsaHe Ha edpekTMBHOCTTA.

13.2 UHchbopmauua 3a npoayKTa 3a KOHCYMaLUA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpeMe 3a OoCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHcymauus npu n3yakeaHe 0.8 W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6XxoaMMo Ha 06OpyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NMPUIOKU- 20 MuH
MUSi PEXMM Ha HUCKA MOLLIHOCT

13.3 CbBeTU 3a NecTeHe Ha eHeprusi | Bpatata YncTo U ce yBepeTe, Ye e fobpe
drKerpaHo B CBOATA NO3ULIUSA.
CnepHuTe cbBeTH LWe By nomorHat aa

CrnecTUTe eHeprus, Korato nsnonssaTte M3nonssaiite MeTanHu Cb4OBE U TbMHY,
ypena. HeoTpassBaLLy TaBu N KOHTENHePW, 3a Aa

nogobpute eHeprocrnecTsiBaHeTo
YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpPEHa, koraTo To pabotu. He He sarpsiBaiite npeasaputenHo ypeaa npeam

oTBapsWTe BpaTata TBbPAE YECTO MO Bpeme roTBEHE, OCBEH aKo He e cnelnanHo
Ha rotBeHe. NogabpxanTe yniibTHEHNETO Ha | NMPenopbYaHo.
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Korato NpUroTBATE HAKOIKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXAaWTe UHTepBanuTe mMexay
roTBeHEeTo MM 4O MUHUMYM.

[oTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT n3nonssanTte QyHKLMnTe
3a roTBEHe C BeHTUnaTop, 3a Aa necrure
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonsMHa

Korato BpemeTo 3a roteBeHe e noseye o1 30
MUWHYTWU, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MUHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npeau Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TOMnnHa BbTpe B
ypena Lie npoabiiky Aa roteBu.

M3nonaBanTe octarb4yHaTa TOMMMHa, 3a aa
noaabpxarte xpaHaTa Tonsa unu ga
3aTonnATe ApYyru ScTus.

Korato nskntounte ypena, ekpaHbT Nnokasea
OoCTaTb4HaTa TonnnHa nnn Temnepartypa.

AKo e akTMBUpaHa nporpama ¢ BpemeTpaeHe
1 BpemeTo 3a roteBeHe e no-gunro ot 30
MWH., HarpeBaTenHUTe eneMeHTn

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuvknupante matepmannte CbC cMMBONa

L/:). [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpeda 1 YOBELLKOTO 3apaBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbuy OT
eneKkTPUYecKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He

aBTOMaTUYHO Ce U3KNoYBaT No-paHo npu
HAKOW DYHKLMU Ha ypeaa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HMckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoika, 3a Aa u3nonssare
ocTaTbyHaTa TONMMHA 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna. VMingukatopbT 3a ocTaTbyHa
TONMWHA UK TEMNepaTypa ce NosiBsiBa Ha
avcnnes.

FoTBeHe ¢ u3Kn4YeHa namnuyka
M3kntoyeTe namnmykaTa no Bpeme Ha
roTeeHe. Bknioysarite g camo, korato numare
Hy>Kaa OT Hesl.

MeyeHe ¢ BNaXHOCT
DyHKUMS, paspaboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Heprma no BpemMe Ha rotBeHe.

Korato nanonasate Ta3u yHKLMA, namnarta
aBTOMaTU4HO ce u3kntoysa cneq 30 cekyHau.
Moxxe ga BkntounTe namnmykata OTHOBO, HO
TOBa AENCTBME LLie HaManu O4akBaHOTO
eHeprocnecTsBaHe.

CPEOA

N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumvBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unu ce oobpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxoba.
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készulék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

* Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feliigyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

» Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

» A készulék Uzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

« Barmilyen karbantartas megkezdése elétt valassza le a
készlléket az elektromos haldzatrol.

« Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartobnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek

kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.
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* FIGYELEM: Az izz6 cseréje elbtt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

+ FIGYELEM: Hasznalat kozben a késziilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

» Amikor a sutdébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztydt.

 Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

* Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kaparoeszkozt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutotérbol, és tavolitsa el onnan a

lerakodasokat/kiomlétt anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy
helyezheti Gizembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készuléket.

+ Kovesse a weboldalunkon elérhetdé
telepitési utasitasokat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantydjanal fogva.

» A késziléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.
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Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktol és egysegtol.

A készllék felszerelése el6tt ellenérizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.
A készllék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegységgel kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.




Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készililék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Gizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziiléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készilék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepld 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(W) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zOld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezeteknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdozben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Korultekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegb tavozhat a készlilékbdl.

Ne mikodtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kézelében, amikor
kinyitja az ajtét.

Mindig tartositasra jovahagyott Gvegeket
és bef6ttesiivegeket hasznaljon.
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* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készulék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— af6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandé
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

+ Ha a készuléket butorlap (pl. ajtd) mdgott
helyezi el, Ggyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kdvetkeztében karosodhat a
készilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hdlt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a halozati
csatlakozodugot a csatlakozoéaljzatbol.
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« Ellenérizze, hogy leh(lt-e mar a készulek.
Maskuldnben fenndll a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sutéajtéd sérdlt Gveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

* Legyen 6vatos, amikor kiveszi az ajtét a
készulékbdl, mert az ajté nehéz.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkerlje a fellilet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolodszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Pirolitikus tisztitds lzemmaodban
sérllés/tiz/vegyianyag-kibocsatas
(gazok) veszélye all fenn.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti eldmelegités
elétt tavolitsa el a sttétérbdl az alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve
a készilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiildndsen a
tapadasmentes fellletl labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszkdzoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

« A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készlléktoél.
A készulék nagyon felmelegszik, és forrd
levegét bocsat ki az ellilsé
szell6zényilasain keresztul.

« A pirolitikus tisztitas magas hémérséklet
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbal
és a készllék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— a kezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfelel6 szell6zést.




» A pirolitikus tisztitas soran és utan ne
Ontson vizet a sutdajtéra, nehogy
megséruljenek az Uvegpanelek.

+ A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt allo személyeket is.

« Tartsa tavol a kistestil haziallatokat a
készUléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti elémelegités soran és utan. A
kistest(i haziallatok (kiléndsen a madarak
és a hullék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

» Alabasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkozok stb. tapadasgatlé bevonata
karosodhat a pirolitikus stk pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbdl felszabadult
gazokat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

+ Atermékben talalhatoé izzé(k)ra és a kildn
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izz6k arra készlltek, hogy

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

T
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megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseéges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

* Akészulék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo

tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi

hatésagokkal.

Feszlltségmentesitse a késziiléket.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Kezel6panel

Kijelzé

Hushémérd szenzor csatlakozoéja
Fltébetét

Lampa

Ventilator

Sutétér melyedése

Polctarto, eltavolithato
Polcpoziciok

ERRNCEOENE
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4. KEZELOPANEL

4.1 A kezel6panel attekintése

R))

i
a

B

|
a o 6o

Pontos id6

START / LEALLITAS

HOmérséklet

Sutéfunkciok

1d6zitd

Hushémérd szenzor (csak a kijeldlt
modellek esetén)

mmoow>

Kijelz6 visszajelz6i

OK Valasztas / beallitas megerbsitése.

< Visszalépés egy szinttel a meniiben.

Tartsa nyomva a készilék be- és

Be/Ki kikapcsolasahoz.
Menii Felsorolja a készllék kiegészitd
funkcioit és beallitasi funkcioit.
5:;"’9”' Kedvenc beallitasok listazasa.
Kijelz6 A kes_zulek aktualis beallitasait
mutatja.
Vilag- A siitévilagitas be- és kikapcsola-
itaskap-
csolo :

m Gyors
Felfités

A kovetkezd funkcio be- és kikap-
csolasa: Gyors Felfiités.

4.2 Kijelzé

Kijelzd a beallitott nyomdgombfunkciokkal.

A
12:30
~esc (@ 150°C
O 15min © | | START
I S

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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k) Az utols6 mivelet visszavonasa.

A kiegészit® funkciok be- és kikapcsolasa.

A figyelmezteté hangjelzés funkcié be van
kapcsolva.

D

A figyelmeztetd hangjelzés és a f6zés lealli-
tasa funkcié be van kapcsolva.

Csak a felugré tzenet van aktivalva.

Késleltetett inditas funkcié be van kapcsolva.

A bedllitas torlése.

Qe IR D

5.1 Els6 csatlakoztatas

Az elsd csatlakoztatas utan a kijelzén tdvozl6
Gzenet jelenik meg.



A kovetkezoéket kell beallitania: Nyelv, Kijelzd
Fényerd, Nyomogomb Hang, Figyelmeztetd
hangeré, , Pontos idé, .

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az els6 hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziiléket.
A készllek kellemetlen szagot és flstot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbal,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) [ funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a készuléket 1 6 ideig.

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Siitéfunkciok

HAGYOMANYOS

3. Allitsa be a(z) [@] funkcist. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziléket 15 perc ideig.

4. Allitsa be a(z) [ funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a késziiléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

6. Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készliléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartkat az eredeti
helyzetlkbe.

|;| Alsé Siités
Valassza ezt a funkciét a sutési folyamat
utan, hogy szlikség esetén az étel aljat
jobban megpiritsa. A legalacsonyabb polc-
szintet hasznalja.

E’ Grill

Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez
és piritds készitéséhez.

g Kenyér
Kenyér sutéséhez.

» .

= Kelesztés

A kelt tészta kelesztésének felgyorsitasa-
ra. A kiszaradas megel6zése érdekében
fedje le a tészta fellletét.

Infrasiités
Nagy silt husdarabok vagy nem kicsonto-
zott szarnyas sitéséhez egy polcszinten.
Csdben siitéshez és piritashoz.

Hélégbefuvas, Nagy Héfok
Hussutéshez és slitemények készitésé-
hez. Allitson be alacsonyabb hémérsékle-
tet, mint a hagyomanyos sitésnél, mivel a
ventilator egyenletesen osztja el a hét a
sté belsejében.

@

Egyes sitéfunkciok mikoédése kdzben a
sutélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

SPECIALIS BEALLITASOK

Fagyasztott ételek
Készételekhez tokéletes (pl. sult burgonya,
krokett vagy tavaszi tekercs).

Alsé6 + felsé siités
Egy sutészinten torténd siitéshez, valamint
porkoléshez.

H Tartositas
A zOldségek és gylimolcsok tartésitasa ér-
dekében helyezze a dobozokat vizzel tol-
tott tepsibe. Hasznaljon héalld, bajonett-
zarral vagy csavaros kupakkal ellatott,
azonos méreti edényeket. Hasznalja a
legalsé polcszintet.

Pizza funkcio
A pizza és mas, alulrél tébb hét igényld
ételek slitéséhez a legjobb.

<
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049 Aszalas o
Szeletelt gyimélcs, zéldség és gomba
aszalasahoz. Annak érdekében, hogy a
nedvességgel telitett levegd tavozhasson,
és a gylimdlcs jobban szaradhasson, a
szaritasi folyamat soran célszeri idénkent
kinyitni a stt6 ajtajat.

— Edény Melegités
b A tanyérok talalashoz val6 elémelegitésé-
re.

U Kiolvasztas

Elelmiszerek felolvasztasahoz (z6ldségek
és gyumolcsok). A felolvasztas idétartama
a fagyasztott étel méretétdl és mennyisé-

gétdl flgg.

555 Cso6ben Siités
= Sutében készithetd fogasokhoz, mint a la-
sagna és burgonyafelfujt. Csében siités-
hez és piritashoz.

1oC Hélégbefuvas, Kis Héfok
Alacsony hémérsékletl ételkészités. Toke-
letes a kényes ételek (pl. marha, borju
vagy barany) elkészitéséhez.

Melegen Tartas

— Elelmiszerek melegen tartasahoz. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy egyes ételek me-
legen tartas kdzben tovabbra is siithetnek
és kiszaradhatnak. Szikség esetén fedje
le az edényeket.

li‘ Konvekcios leveg6 (nedves)

¢ A funkciét arra tervezték, hogy energiat ta-
karitson meg a f6zés soran. A funkcié
hasznalatakor a sutétér hdmérséklete el-
térhet a beadllitott hémérséklettdl. A készu-
|k a maradékhét hasznélja fel. A fiitési
teljesitmény lecsokkenhet. Tovabbi tudni-
valdkeért olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetben ezt a részt; Megjegyzések:
Konvekcids levegd (nedves).

GOzZOLES

@’ﬂb SteamBake
Nedvesség hozzaadasa a sités soran.
Megfelel6 szin és ropogods kéreg elérése
slités kd6zben. Ujramelegitéskor szaftosabb
allag elérése.

6.2 Megjegyzések a Konvekcios
leveg6 (nedves) funkciéhoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
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kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sutbajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
suté a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikddjon.

A funkcié hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

Fézési utmutatasokeért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cim( fejezetet,
Konvekcios levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitéfunkciok

1. Kapcsolja be a késziiléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett siitéfunkcio
és a hdmérséklet.

2. Nyomja meg a sitéfunkcio szimbolumat

az almenibe lépéshez.
3. Vadlassza ki a stéfunkciét , majd nyomja

meg a OK gombot.
4. Allitsa be a hdmérsékletet. Nyomja meg a

OK gombot.

5. Nyomja meg a START gombot.
Hushémérd szenzor — a hushéméré szenzor
a fézési folyamat el6tt vagy alatt barmikor
csatlakoztathatd. Tovabbi informaciok ,A
tartozékok hasznalata” fejezet hushémérd
szenzorral foglalkozo részében.

6. STOP - nyomja meg a sitéfunkcid
kikapcsolasahoz.
7. Kapcsolja ki a készuléket.

6.4 Beallitas: SteamBake - G6zben
slités

1. Ellendrizze, hogy lehdlt-e mar a készlilék.



2. Toltse fel a sutétér mélyedését csapvizzel

A sitétér mélyedésének maximalis
Urtartalma 250 ml. Ne t6ltson vizet a
sutétér mélyedésébe siités kozben, vagy
amikor a készulék forré.

3. Kapcsolja be a készlléket.

4. Allitsa be a g6zdléses sutéfunkcidt, és

nyomja meg az OK gombot.
5. Allitsa be a h&mérsékletet, majd nyomja

meg ezt: OK.

6. Nedvesség létrehozasahoz melegitse eld
az Ures késziléket 10 perc ideig.

7. Helyezze be az ételt a késziilékbe.

8. Amikor a sUtés véget ér, kapcsolja ki a
késziiléket.

9. Ha a készilék lehlt, tavolitsa el a
bennmaradt vizet a sttétér
bemélyedésébdl egy puha térléréruha
segitségével.

Meniipont Leiras
Bedllitasok  Beallitas A készllék konfiguracio-
janak beallitasara szol-
gal.
Szerviz Megjeleniti a szoftver-

verziét és a konfiguraci-
ot.

AlmenU ehhez: Tisztitas

Almenii Leiras

Pirolitikus
tisztitas,
gyors

Idétartam: 1 h.

Pirolitikus Idétartam: 1 h 30 min.
tisztitas, nor-

mal

Pirolitikus Id6étartam: 2 h 30 min.
tisztitas, in-

tenziv

Almeni ehhez: Egyéb funkcidk

Almenti Leiras
S|
& FIGYELMEZTETES! Sitd vilag- A sitdvilagitas be- és kikapcsolasa.
Ovatosan nyissa ki az ajtot. A itas
k'Szab?dUIO para égesi sérllest Gyerekzar ~ Megakadalyozza a késziilék véletlen
eredményezhet. bekapcsolasat.
. Gyors Felfii- Leroviditi a felfltési id6ét. Ez csak bizo-
6.5 Menii tés nyos siitéfunkcioknal all rendelkezés-
— re.
Nyomja meg a — gombot a menlibe
Iépéshez. Tisztitas Em- Az emlékeztetd be- és kikapcsolasa.
lékeztetd
Meniipont Leiras Digitalis éra Az idékijelzés formatumanak maodosi-
stilus tasa.
Elére Programozott Stités ~ Automatikus programok
listazasa.
Tisztitas Tisztitéprogramok lista- Almeni ehhez: Beallitasok
zasa. Beallitas
Kedvencek Kedvenc bedllitasok lis- . .
tardsa. Almenii Leiras
Egyéb funkciok A készillék konfiguracis- | el Bedllitia a késziilék nyelvét.
J;é:ak beallitasara szol- Kijelzd Fény- A kijelz6 fényerejének beallitasa.
: erd
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Almenii Leiras

Nyomoégomb Az érintémezdk hangjanak be- és ki-
Hang kapcsolasa. A hang elnémitasa nem

lehetséges a kdvetkezonél: ®

Figyelmezte- A gombnyomasok és jelzések hang-
t6 hangerd erejének beallitasa.

Pontos id6 A pontos id6 és datum beallitasa.
Szerviz

Almenii Leiras

Demo tUzem- Aktivalo / inaktivald kod: 2468

maod

Szoftver ver-  Szoftver verziéra vonatkozé informaci-
zid ok.

Osszes beal-
litas torlése

Visszaallitas gyari beallitasokra.

6.6 Beallitas: El6ére Programozott
Siités

Elére Programozott Siités az almeni tovabbi
funkciokbdl és programokbdl all, amelyeket

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Kedvencek ¢

Kedvenc beallitasait , mint példaul a
sitéfunkciot és az ételkészitési id6t
eltarolhatja a készllék memoriajaba.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
Valassza ki a megfelel6 beallitast.

2

3. Nyomja meg a — gombot.

4. Valassza ezt: Kedvencek / Aktualis
beallitasok mentése.

5. Nyomja meg a + gombot, hogy hozzaadja
a beallitast a kdvetkezok listajahoz:
Kedvencek.

6. Nyomja meg a OK gombot.

9. nyomja meg a beallitas
visszaadllitasahoz.

Q. nyomja meg a beéllitas torléséhez.

7.2 Funkciézar

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen médositasat.
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kifejezetten az ételekhez terveztek. Ebben az
almeniiben minden ételhez megfeleld
beallitas tartozik. F6zés kozben modosithatja
az id6ét és a hdmérsékletet.

Egyes ételek esetén a(z) Hushémérd
szenzor segitségével is fézhet. Az étel
elkészitésének mértéke:

* Véres

* Kozepes

« Jol atsutve

Egyes ételek
elkészitéséhez Sulyautomatika is
hasznalhato.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg a — gombot.

3. Nyomjameg a ¥ gombot a Elére
Programozott Sttés programba lépéshez.

4. Valasszon ki egy fogast vagy ételfajtat.

5. Helyezze az ételt a késziilékbe, majd

nyomja meg a START gombot.
Amikor a funkcié véget ért, ellendrizze, hogy
elkészllt-e az étel. Sziikség szerint ndvelje
az elkészitési idot.

1. Kapcsolja be a kesziléket.
2. Allitson be egy sutéfunkciot.

3. 72’ - nyomja meg egyszerre a funkcio
bekapcsolasahoz.

7«'?, E - nyomja meg egyszerre a funkcioé
kikapcsolasahoz.

7.3 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a készilék
véletlen bekapcsolasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a — gombot.

3. Valassza a Egyéb funkcidk / Gyerekzar
pontot.

4. Nyomja meg a kod betdit betlirendben.

Gyerekzar bekapcsolva.

Amikor ez a funkcié be van kapcsolva, a

kovetkezdk érhetdk el: 1d6zit6 és lampa is

rendelkezésre all.



A készllék hasznalatanak engedélyezéséhez
nyomja meg a kod betit abécé sorrendben.

Amikor ez a funkcié be van kapcsolva, az ajtd
zarolva van, és a készUlék ki van kapcsolva.

7.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcid aktiv, és
nem modositanak a beallitasokon, a késziilék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

C) ® (o)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok leirasa

(°C) D (o)

250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikdodtetni, allitsa be a sttési idétartamot.
Tovabbi informéaciok az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkcidkkal: Sutd vilagitas, Hishémérd
szenzor, Befejezési id6.

7.5 Hitoventilator

Amikor a készlilék Uzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készuléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hdl.

Funkcié Leiras
Funkcié Leiras Miikodési- Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikodik a
dozitd készilék. A maximalis érték 23 6 59
1d6zitd A siités hosszusaganak beallitdsahoz. perc. Ki- és bekapcsolhatja a funkciot.
A maximalis érték 23 6 59 perc. Ez a funkcid nincs hatassal a késziilék
Megadhatja, hogy mi térténjen, amikor miikodésére.
az id6 letelik, amennyiben beallitja igé-
nyeinek megfeleléen a kévetkez6t: L rres I
Mavelet befejezése. 8.2 Beallitas: Pontos id6
Mivelet be- Figyelmezteté hangjelzés — az id6 letel- 1. Kapcsolja be a kéSZUlléket-
fejezése tekor hangjelzés hallhaté. Barmikor, a 2. Nyomja meg: Pontos id0.

készilék kikapcsolt allapotaban is beal-
lithatja ezt a funkciot.

Figyelmeztetd jelzés és sutés vége — az
id6 leteltekor hangjelzés hallhatd, és a
stitéfunkcio kikapcsol.

Csak felugré Uzenetek — az id6 letelte-
kor tzenet jelenik meg a kijelzén. Bar-
mikor, a készUlék kikapcsolt allapota-
ban is bedllithatja ezt a funkciét.

Késleltetett  Sités elinditasanak és / vagy befejezé-

inditas sének késleltetése.
1d6 Kiter- A sitési id6 meghosszabbitasahoz.
jesztés

3. Allitsa be az idét.
4. Nyomja meg a OK gombot.

8.3 Bedllitas: 1d6zitd

1. Valassza ki a sitéfunkciot, majd allitsa be
a hémérsékletet.

2. Nyomja meg a (\D gombot.
3. Allitsa be az id6t.

A kivant Befejezés miveleteta ® ® ® gomb
megnyomasaval valaszthatja ki.

4. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

MAGYAR 37



Ha a fézési idétartambdl 10% maradt fenn, és
az étel nem tlinik késznek, az idétartam
meghosszabbithato. A sitéfunkciot is
mddosithatja. A sitési id6é
meghosszabbitasahoz nyomja meg a +1min
gombot.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

1. Valasszon ki egy sitéfunkciot és a
hémérsékletet.

Nyomja meg a @ gombot.

A sUtési id6 bedllitasa.

Nyomjamega ® ® ® gombot.

Nyomja meg: Késleltetett inditas.
Valassza ki a kivant kezdési idét.
Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a mliveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.5 Bedllitds: Miikodésido6zitdé

Noakr ®d

1. Nyomja meg a (\D gombot.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél fliggéen kaphaté tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kédot a
készllékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
I6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A tetején 1évd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a délést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctartd vezet6sinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a siité belsejének
hatuljdhoz, és a labak lefelé nézzenek.
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Nyomja mega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Miikbdésidézitd.

A féképernydn a mikodési id6
megjelenitéséhez csusztassa el vagy

hON

. »
nyomja meg a <= gombot.

5. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

8.6 Idozitobeallitasok médositasa
A sltés alatt barmikor modosithaté a
beallitott id6.

1. Nyomja meg a O gombot.

2. Allitsa be az id6zitési értéket.

3. Nyomja meg a OK gombot.

i§\
=

Ha a talca lejtds, helyezze a siutétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

9.2 Hishéméré szenzor

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.
Valamennyi sutéfunkcié mellett hasznalhatja.

Két hdmérsékletet kell beallitani:



. °C - akeszilék belsejében v
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal
magasabbnak kell lennie az étel
magh&mérsékleténél.

. P _ az étel maghdmérsekletét.
Javaslatok:

* A hozzavaldk legyenek
szobahdmersékletliek.

* Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.

+ Sutés kdzben az ételérzékeld tijét
telijesen be kell helyezni az ételbe.

A készilék kiszamolja a sUtés

hozzavet6leges befejezési idejét. Ez flgg az

étel mennyiségétdl, a beallitott sutéfunkciotol

és hémérséklettdl.

Sités ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
ételérzékeld és a polctartok
felforrésodnak. Ne érintse meg az
ételérzékel6 fogantyujat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogé keszty(t.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Vélasszon egy sitéfunkciot és, ha
szlkséges, a sitdé hdmérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékeltt az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal
lllessze a hushémérd szenzor teljes tijét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részénél.

TS
2 SOSSSSSS—=

I

Zoldség/hus felfajtak
Nyomja a hushéméré szenzor hegyét a
pontosan a z6ldség/hus felfujtak

koézepébe. A hush6mérd szenzornak a
siités alatt stabilan, ugyanabban a
pozicidban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A siitéedény peremével
tdmassza ala a hushéméré szenzor
szilikon fogantyujat. A hushémérd
szenzor hegye nem érintkezhet a
sitéedény aljaval.

4. Csatlakoztassa a hiushéméré szenzort a
készlilék belsejében talalhatd aljzatba.
Lasd a ,Termékleiras” cimi fejezetet.

A kijelzén a pillanatnyi hémérséklet jelenik

meg az Etelérzékelénél.

5. /‘? - a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghémérsékletét.

6. ® ® ® _yomja meg a megfeleld
kiegészitd funkcid beallitasahoz:

+ Figyelmeztet6 hangjelzés - amikor az
étel eléri a megfeleld
maghdémérsékletet, hangjelzés
hallhato.

* Figyelmeztetd jelzés és sités vége -
amikor az étel eléri a megfelelé
maghdmeérsékletet, hangjelzés
hallhato, és a sutés leall.

7. Valassza ki a kiegészitd funkcidt, és

nyomja meg tébbszor a OK gombot a
féképernyore lépéshez.

8. Nyomja meg a START gombot.

9. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Szilikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.

Huzza ki az ételhdméré dugojat az
aljzatbol, és vegye ki az ételt a
készlilékbdl.

10.
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10. TANACSOK ES TIPPEK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepl6 hdmérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevék mindségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Eléfordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktol eltéréen st vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kuldnféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hdmérséklet, fézési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a siité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitadsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonl6 ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
+Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

Jcﬁ, Etel tipusa

Sutéfunkcio

°C Hémérséklet

Tartozék

E| Polcpozicio

@ Fo6zési id6 (perc)

10.2 Konvekcios leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon so6tét, nem visszatlikrozé fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szind és
visszatikroz6 fellletl edények.

* Pizzatal — s6tét, nem tikr6z6d6, 28-as
atmérécm

» Siitéedény — sotét, nem tikr6z6do, 26-os
atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

* Karimas alapforma - sétét, nem
tlikroz6do, 28-as atmérécm

10.3 Konvekciods leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

&£, = °C = O

Edes roladok, 16 db  siitélap vagy racs 180 2 20-30
Péksitemény, 9 db sutélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg

Keksztekercs sitélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sitélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg stélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg sutélap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
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&, = C = O
Parolt hus, 0,25 kg sutélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sUtélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sUtélap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 24 db sutélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sltélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aprositemény, sutélap vagy racs 180 2 25-30
20 db
Teasltemény omlés  sltSlap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zéldségek, 0,4  sutdlap vagy racs 180 3 35-45
kg
Vegetarianus omlett ~ Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
Mediterran zoldségek, sutélap vagy racs 180 4 25-30

0,7 kg

10.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= A o,

L, = =l C O
Aprositemény, 20 db/tepsi  Alsé + felsé siités Suté talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi Hélégbefuvas, Nagy H6- Sito talca 3 150 - 160 20-35

fok
Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, Nagy H6- Suté talca 2és4 150 - 160 20-35
fok
Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 180 70 -90
ré: 20 cm
Almaspite, 2 forma, atmé-  Holégbefuvas, Nagy H6- Sitéracs 2 160 70-90
ré: 20 cm fok
Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + fels6 sités Sitéracs 2 170 40 - 50
cm atmeérdji tortaforma 1)
Zsirtalan piskotatészta, 26  Hélégbefuvas, Nagy H6- Sitéracs 2 160 40 - 50
cm atméréja tortaforma 1) fok
Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, Nagy H6- Sitéracs 2és4 160 40 - 60
cm atméréja tortaforma 1) fok
Linzer Hélégbefuvas, Nagy H6- St talca 3 140 - 150 20-40

fok
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Linzer Hélégbefuvas, Nagy H6- Sité talca 2és4 140 - 150 25-45
fok
Linzer Also + fels6 stités Sité talca 3 140 - 150 25-45
Toast kenyér 1) Grill Sitéracs 4 max. 1-5
1) Melegitse el6 a késziléket 10 percig.
11. APOLAS ES TISZTITAS
. 11.2 A polctartok
& FIGYELMEZTETES! P
. . o A készulék tisztitasahoz vegye ki a

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet. polctartokat.
11.1 Megjegyzések a tisztitassal 1. Kapcsolja ki a készliléket, és varja meg,

kapcsolatban

Tisztitészerek

A készllék elblapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitészerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa.

A fémfeluleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

A szennyez6déseket enyhe
mosogatoszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

A nedvesség lecsapodhat a készilékben
vagy az ajto lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
sttés megkezdése elétt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a késziilékben.
A késziilék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval térdlje szarazra.

Tartozékok

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitdszerekkel
vagy éles targyakkal.
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hogy lehiljon.

2. Huzza el a polctarto eliils6 részét az

oldalfaltol.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltél,

majd vegye ki a polctartot.

N

0=/
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4. A polctartdkat a kiszereléssel ellentétes

sorrendben helyezze vissza.

Ha teleszkdpos slitésinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

11.3 Pirolitikus tisztitas

Hasznalja a készulék tisztitasahoz és a
maradvanyok leégetéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.

/\ VIGYAZAT!

Amennyiben a készilék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
sutében.




A funkcié nem indithato el, ha nem csukja be
teliesen a sitéajtot.

1. Ellenérizze, hogy leh(lt-e mar a készuilék.

2. Tavolitson el minden tartozékot.

3. Puha ruhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a siité
belsejét és a siitdajtd Givegének belsd
oldalat.

4. Kapcsolja be a késziiléket.

5. Nyomja meg a —/ Tisztitds gombot.

6. Valassza a tisztitas Gzemmodot.

Amikor megkezdddik a tisztitas, a sitd ajtaja
reteszel6dik, és a sltévilagitas kikapcsol.
Magasabb fordulatszamon mikodik a
hitéventilator.

STOP - megnyomasaval a tisztitas a vége

el6tt barmikor leallithato.

Ne hasznalja a készuléket, amig az ajtdézar

szimbolum el nem tlinik a kijelz&rol.

7. Amikor a tisztitas véget ér, kapcsolja ki a
készuléket, és varja meg, hogy leh(ljon.

8. Puha ronggyal tisztitsa meg a siité
belsejét. A siit6 aljardl tavolitsa el az
ételmaradvanyokat.

11.4 Tisztitas Emlékeztetd

Amikor az emlékeztetd Uizenet megjelenik,
tisztitas elvégzése javasolt.

Hasznalja a kdvetkezd funkciodt: Pirolitikus
tisztitas.

11.5 Az ajto6 eltavolitasa és
visszaszerelése

A sut6ajto és bels6 Uveglapjai a tisztitashoz
kivehetdek. Az liveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajt6 eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

2. Emelje fel és hizza a reteszeket, amig
bekattannak.

/\ VIGYAZAT!

Ne haszndlja a készuléket az tveglapok
nélkal.

1. Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az els6
nyitasi pozicidig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérél.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajt6 burkolatat A az ajté fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarésint.

6. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajto tveglapjait a
fels6 széltknél, és felfele hizva vegye Kki
Oket az oldalso vezetbsinbdl. Ugyeljen
arra, hogy az liveglap teljesen kicsusszon
a sinbdl.
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1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. Fesziltségmentesitse a késziléket.

3. Helyezze a térléruhat a st padldjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje

. - . Hatso lampa

szarazra az Uveglapokat. Az Gveglapokat

tilos mosogatégépben tisztitani. 1. Az lvegbura eltavolitasahoz forditsa azt
9. Tisztitads utan helyezze vissza az az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

liveglapokat és a siitéajtét. Ugyelien arra, | 2. Tisztitsa meg az Uvegburat.

hogy az liveglapokat a megfelel6 3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300

sorrendben tegye vissza. Ellenérizze a °C-ig hoall6 izzéra.

szimbolumot/nyomatot az liveglap 4. Szerelje fel az livegburat.

oldalan. Ha az ajté helyesen van
beszerelve, a reteszek zarasakor
kattanas hallhato.
A filmnyomott zénanak az ajté belsd oldala
felé kell néznie (a sitd belseje felé).

11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES! ‘

Vigyazat! Aramiités-veszély! ‘
Az izz6 forrd lehet. ‘

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

A probléma leirasa Ok és megoldas

A készliléket nem lehet bekapcsol- A késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz, vagy csatlakoz-
ni, vagy nem miikodik. tatasa nem megfeleld.
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A probléma leirasa

Ok és megoldas

A készilék nem melegszik fel.

Az 6ra nincs beallitva.

Az 6ra beallitasahoz lasd: Orafunkciok.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Leolvadt a biztositék.
Ellen&rizze, hogy nem a biztositék okozza-e a hibat. Ha a hiba tobbszor el6-
fordul, hivjon szakképzett villanyszerel6t.

Gyerekzar bekapcsolva.

A sutévilagitas ki van kapcsolva.

Kiégett az izz4. Cserélje ki az izzot.

A részleteket lasd: Apolas és tisztitas.

@ Az daramkimaradas mindig leallitja a tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az aramkimaradas félbeszaki-

totta.

A viz kifolyik a stut6tér bemélyedé-
sébdl.

Tul sok viz van a sutétér mélyedésében.

12.2 Hibakédok

Szoftverhiba esetén a kijelzén hibalizenet lathatd. A lehetséges problémak listajat az alabbi

tablazatban talalja.

Kod és leiras

Megoldas

C2 - A Hushémérd szenzor benne van a készllék su-
téterében Pirolitikus tisztitas kozben.

Tavolitsa el a Hishémérd szenzor-t.

C3 - Az ajté nincs teljesen becsukva Pirolitikus tiszti-
tas kdzben.

Csukja be az ajtét.

F102 - az ajtd nincs teljesen bezarva, vagy az ajtézar
meghibasodott. 1)

Csukja be az ajtét.
Kapcsolja ki és be a készlléket.

F111 — A Hushémérd szenzor nincs megfeleléen az
aljzatba illesztve.

Teljesen dugja be a Hushémérd szenzor-t az aljzatba.

F240, F439 - A kijelz6 érzékeldmez6i nem miikddnek
megfeleléen.

Tisztitsa meg a kijelz6 feliiletét. Ugyeljen arra, hogy ne

maradjon szennyez&dés az érzékelémezokon.

F908 — A készilék rendszere nem tud csatlakozni a
kezel6panelhez.

Kapcsolja ki és be a készlléket.

1) Ha a kévetkezs hibatizenet tovabbra is megjelenik a kijelzén, az azt jelenti, hogy egy hibas alrendszer letiltasra
kerulhetett. llyen esetben forduljon a markakeresked6hdz vagy a markaszervizhez.

12.3 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakereskedéhoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatoak. Az adattabla a
sutétér ellilsé keretén talalhato. Az ajto

kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készilék sitéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):
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13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve Electrolux
Modellazonositd LOD8P39Z 949289811
Energiahatékonysagi szam 81.2

A+

Energiahatékonysagi osztaly

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sités

mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmad

mellett

0.69 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangeré

721

A sit6 fajtaja

Beépithetd siitd

Témeg

32.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 1. rész: Tlizhelyek, slték, gézsitdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé mddszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaddjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis id6

20 perc

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és lgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tikréz6d6 sttéformakat és taroléedényeket
hasznaljon
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Ne melegitse el6 a késziiléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a sutések
kodzotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sttéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tartd siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hémérsekletét a minimum értékre. A



készulékben levd maradékho tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készuléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhdét vagy
hémérsékletet.

Ha a Idétartam funkcioval rendelkezd
program be van kapcsolva, és a sitési idé 30
percnél hosszabb, a flitbelemek egyes
készulékfunkcidknal automatikusan
kikapcsolnak.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A

maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt sutévilagitassal

Sités kdzben kapcsolja ki a sttdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.

E funkcio hasznalatakor a sttévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sltévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a I1épés
csOkkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tilté szimbdélummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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